2005R1065 — LT — 09.08.2005 — 001.001 — 1

Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

»>B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1065/2005
2005 m. liepos 6 d.

atidarantis nuolatinj konkursa dél Vokietijos intervencinés agentiiros saugomy mieZiy eksporto

(OL L 174, 2005 7 7, p. 48)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data

» M1 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1298/2005 2005 m. rugpjicio 8 d. L 206 3 2005 8 9
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1065/2005
2005 m. liepos 6 d.

atidarantis nuolatini konkursa dél Vokietijos intervencinés
agentiiros saugomy mieZiy eksporto

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1784/2003 dél bendro gridu rinkos organizavimo ('), ir ypa¢ { jo 6
straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2131/93 (%), nustatyta interven-
ciniy agentiry saugomy gridy pardavimo tvarka ir salygos.

(2) Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3002/92 (°) nustatytos
bendrosios iSsamios intervenciniy produktu naudojimo ir
paskirties tikrinimo taisykles.

(3)  Esant dabartinei rinkos situacijai, reikéty atidaryti nuolatinj
konkursa dél Vokietijos intervencinés agentlros saugomuy
300 000 tony mieziy eksporto.

(4)  Siekiant uztikrinti operaciju teisétuma ir ju kontrolg, reikia
nustatyti konkre¢ias taisykles. Siam tikslui reikéty nustatyti
uzstaty sistema, kuri uztikrinty siekiamy tiksly igyvendinima ir
kartu leisty operatoriams iSvengti pernelyg dideliu konkurso
iSlaidy. Todél reikéty leisti nukrypti nuo kai kuriu normy, visy
pirma Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 nuostaty.

(5)  Siekiant iSvengti reimportavimo, pagal Siuo reglamentu atidaryta
konkursg turi biiti eksportuojama tik | tam tikras treciasias Salis.

(6)  Siekiant modernizuoti vadybos sistema, reikéty numatyti
Komisijos prasomos informacijos perdavima elektroniniu budu.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Gridy vadybos
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Nepazeisdama Sio reglamento nuostatu, Vokietijos intervenciné agentiira
pradeda jos saugomu mieziy nuolatinj eksporto konkursa pagal
Reglamente (EEB) Nr. 2131/93 nustatytas taisykles.

2 straipsnis

Konkursas vyksta dél maksimalaus 430 000 tonu mieziu, eksportuotiny |
treCigsias Salis, iSskyrus Albanija, Buvusigja Jugoslavijos Respublika
Makedonija, Bosnija ir Hercegovina, Bulgarija, Kanada, Kroatija,
Jungtines Amerikos Valstijas, Lichtensteina, Meksika, Rumunija,
Serbija ir Juodkalnija (*) bei Sveicarija, kiekio.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

(® OL L 191, 1993 7 31, p. 76. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 749/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 10).

() OL L 301, 1992 10 17, p. 17. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 770/96 (OL L 104, 1996 4 27, p. 13).

(*) Iskaitant Kosova, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty
Nacionalinio saugumo tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.
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3 straipsnis

1. Eksportui, vykdomam remiantis Sio reglamento nuostatomis, nesu-
teikiama jokia grazinamoji iSmoka ir netaikomas nei eksporto mokestis,
nei ménesinis padidéjimas.

2. Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 8 straipsnio 2 dalis netaikoma.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 16 straipsnio
treCiosios pastraipos nuostaty, pasiiilyme nurodyta kaina yra kaina,
mokétina uz pirkima eksportui, i$skyrus bet koki ménesinj padidinima.

4 straipsnis

1. Eksporto licencijos galioja iki ketvirto ménesio, skai¢iuojant nuo
licencijos iSdavimo ménesio, pabaigos tokia prasme, kaip vartojama
Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 9 straipsnyje.

2. Pasitlymai Siuo reglamentu atidarytam konkursui neturi buti
pateikiami su paraiSkomis eksporto licencijoms gauti, pateiktomis
remiantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000 (') 49 straipsnio
nuostatomis.

5 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 7 straipsnio 1
dalies nuostaty, pasitilymuy pateikimo pirmajam daliniam konkursui
terminas baigiasi 2005 m. liepos 14 d. 9 valanda (Briuselio laiku).

Pasitilymy pateikimo vélesniems daliniams konkursams terminas
baigiasi kiekvieng ketvirtadienj 9 valanda (Briuselio laiku), iSskyrus
2005 m. liepos 21 d., 2005 m. rugpjucio 4 d., 2005 m. rugpjucio 18
d., 2005 m. rugs¢jo 1 d., 2005 m. lapkri¢io 3 d., 2005 m. gruodzio 29
d., 2006 m. balandzio 13 d., 2006 m. geguzés 25 d. ir 2006 m. birzelio
15 d., savaitémis, kai konkursai nebus skelbiami.

Pasitilymy pateikimo paskutiniam daliniam konkursui galutinis terminas
yra 2006 m. birzelio 22 d. 9 valanda (Briuselio laiku).

2. Pasitlymai turi biti pateikiami Vokietijos intervencinei agentiirai
Siuo adresu:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE),
Deichmannsaue 29
D-53179 Bonn
Faksas: (49-228) 68 45 39 85
(49-228) 68 45 32 76.

6 straipsnis

Intervenciné agentiira, sandélininkas ir konkurso dalyvis, jo reikalavimu,
bendru susitarimu arba iki iSvezant prekes i§ konkurso dalyvio
pasirinkto sandélio, arba iSvezimo metu, paima skirtingus éminius,
imdami po viena €minj i§ ne mazesnio kaip 500 tonu kiekio ir atlicka
ju tyrima. Intervencing agentiira gali atstovauti jgaliotinis tuo atveju,
kai jis néra sandélininkas.

Skirtingi éminiai imami ir iStiriami per septynias darbo dienas nuo
konkurso dalyvio praSymo dienos arba per tris darbo dienas tuo atveju,
kai éminiai imami iSgabenant prekes i§ sandélio.

Ginco atveju tyrimo rezultatai elektroniniu budu perduodami Komisijai.

7 straipsnis

1. Konkurso laimétojas privalo perimti partija tokia, kokia ji yra, jei
galutiniai éminiy tyrimuy rezultatai rodo, kad kokybé yra:

a) aukstesné uz ta, kuri buvo paskelbta pranesime apie konkursa;

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
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b) auksStesné uz minimalias intervencijai reikalaujamas charakteristikas,
bet Zemesné uz praneSime nurodyta kokybeg, taCiau jos svyravimu
ribos néra didesnés negu:

— 1 kilogramas hektolitrui specifinés masés, kuri neturi biti
mazesné negu 64 kilogramai hektolitrui,

— vienas procentinis punktas drégnumo,

— pusé procentinio punkto neSvarumuy, nurodyty Komisijos
reglamento (EB) Nr. 824/2000 (') priedo atitinkamai B.2 ir B.4
punktuose,

— pusé procentinio punkto nesvarumuy, nurodyty Reglamento (EB)
Nr. 824/2000 priedo B.5 punkte, taciau nekeiCiant leistinos
kenksmingu séklu ir skalsés procentinés dalies.

2. Jei galutiniai éminiu tyrimy rezultatai rodo, kad kokybé yra
aukstesné uz minimalias intervencijai reikalaujamas charakteristikas, bet
zemesné uz praneSime nurodyta kokybe, ir jos svyravimy ribos yra
didesnés uz tas, kurios aprasytos 1 dalies b punkte, konkurso
laimétojas gali:

a) arba priimti partijq tokia, kokia ji yra,
b) arba atsisakyti paimti minétaja partija.

1 dalies b punkte apraSytu atveju konkurso laimétojas yra atleidziamas
nuo visu savo prievoliy, susijusiy su minétaja partija, ir atgauna
sumokétg uzstata tuo atveju, kai apie tai jis nedelsiant informuoja
Komisijg ir intervencing agentiira I priede nurodyta forma.

3. Jei galutiniai éminiy tyrimu rezultatai rodo, kad kokybé yra
zemesné uZ intervencijai reikalaujamas minimalias charakteristikas,
konkurso laimétojas negali i§vezti minétosios partijos. Jis atleidziamas
nuo visy savo prievoliy, susijusiy su minétaja partija, ir atgauna
sumokéta uzstata tuo atveju, kai apie tai jis nedelsiant informuoja
Komisija ir intervencing agentiira I priede nurodyta forma.

8 straipsnis

Konkurso laimétojas 7 straipsnio 2 dalies b punkto 1 itraukoje ir 3
dalyje numatytais atvejais gali reikalauti intervencinés agentiiros be
papildomy islaidy jam skirti kita mieziy partija, kurios kokybé biitu
tokia, kaip buvo numatyta. Tokiu atveju, uZstatas negrazinamas. Partija
turi buti pakeista ne véliau kaip per tris dienas po to, kai gaunamas
konkurso laimétojo prasymas. Konkurso laimétojas apie tai nedelsiant
informuoja Komisija I priede nurodyta forma.

Jei pasibaigus maksimaliam ménesio laikotarpiui nuo pirmojo praSymo
pakeisti partija pateikimo dienos konkurso laimétojas per kelis i§ eilés
pakeitimus negavo pakeiciamosios partijos, kurios kokybé biity tokia,
kaip buvo numatyta, jis yra atleidziamas nuo visy savo prievoliy, ir
jam grazinamas visas uzstatas, apie tai nedelsiant pranesus Komisijai ir
intervencinei agentiirai | priede nurodyta forma.

9 straipsnis

1. Tuo atveju, jei mieziai buvo iSveZzti iki 6 straipsnyje minéty tyrimy
rezultaty paskelbimo, visa rizika prisiima konkurso laimétojas nuo to
momento, kai jis iSveza prekiu partija. Taciau jei konkurso laimétojas
turi teisg apskusti sandélininka, jis gali ja pasinaudoti.

2. Eminiy, minéty 6 straipsnyje, émimo ir tyrimy i§laidas, i$skyrus
atveji, minéta 7 straipsnio 3 dalyje, padengia Europos zemés tkio
orientavimo ir garantiju fondas (EZUOGF), bet ne daugiau kaip vieno
kiekvienos 500 t dalies tyrimo islaidas, iSskyrus perpylimo i§ elevato-
riaus | elevatoriy islaidas. Perpylimo i$ elevatoriaus | elevatoriy ir

() OL L 100, 2000 4 20, p. 31. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27, p. 50).
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prasomy papildomuy kity tyrimy, kuriuy gali paprasSyti konkurso
laimétojas, iSlaidas padengia pats konkurso laimétojas.

10 straipsnis

Nukrypstant nuo Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3002/92 12 straipsnio
nuostaty, dokumentuose, susijusivose su laikantis S$io reglamento
nuostaty vykdomu mieziy pardavimu, ir ypa¢ eksporto licencijoje,
prekiu iSvezimo raste, numatytame Reglamento (EEB) Nr. 3002/92 3
straipsnio 1 dalies b punkte, eksporto deklaracijoje ir kitais atvejais T5
dokumento kontrolingje kopijoje turi biti vienas i§ II priede nurodytu
{rasu.

11 straipsnis

1. Uzstatas, sumokétas taikant Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 13
straipsnio 4 dalies nuostatas, turi biiti sugrazintas po to, kai konkurso
laimétojams i§duodamos eksporto licencijos.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 17 straipsnio 1
dalies nuostaty, isipareigojimo eksportuoti vykdymas uZztikrinamas
uzstatu, kurio dydis lygus skirtumui tarp konkurso diena galiojusios
intervencinés kainos ir konkurse laiméjusios kainos, bet jokiu biidu ne
mazesniu negu 25 eurai uz tong. Pusé uzstato sumos sumokama
gaunant eksporto licencija, o likutis sumokamas pries atsiimant griidus.

12 straipsnis

Vokietijos intervenciné agenttira elektroniniu biidu pranesa Komisijai
apie gautus pasitlymus ne véliau kaip praéjus dviems valandoms po
pasitlymu pateikimo galutinio termino. Jie turi biiti perduoti naudojant
IIT priede pateikta formuliara.

13 straipsnis

Sis reglamentas {sigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése.
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I PRIEDAS
PraneSimas apie atsisakyma paimti partijas ir jy pakeitima pagal nuolatinio konkurso dél
Vokietijos intervencinés agentiiros saugomy mieZiy eksportavimo nuostatas
(Reglamentas (EB) Nr. 1065/2005)
— Laimétoju paskelbto konkurso dalyvio pavadinimas:
— Konkurso data:

— Data, kada konkurso laimétojas atsisaké partijos:

Partijos eilés Kiekis Elevatoriaus

BUmers tonomis adresas Pagrindas atsisakyti partija paimti

— SM (kg/hl)

— % sudygusiu griduy

— % $iuksliniy priemaisu (Schwarzbesatz)
— % grudiniy priemaisy

— Kita
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— ispaniskai:
— Cekiskai:
— daniskai:
— vokiskai:
— estiskai:
— graikiskai:
— angliskai:
— pranciiziskai:
— italiskai:
— latviskai:
— lietuviskai:
— vengriskai:
— olandiskai:

— lenkiskai:

— portugaliskai:

— slovakiskai:

— sloveéniskai:

— suomiskai:

— Svediskai:

Il PRIEDAS

10 straipsnyje minéti jrasai
Cebada de intervencion sin aplicacion de restitucion ni
gravamen, Reglamento (CE) n° 1065/2005

Intervencni jeCmen nepodléha vyvozni nadhradé ani clu,
nafizeni (ES) ¢. 1065/2005

Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift,
forordning (EF) nr. 1065/2005

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen
oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1065/2005

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu,
maérus (EU) nr 1065/2005

Kpn mopépfacng xwpls epappoyn emotpoghic 1 ¢opov,
kavoviopog (EK) apf. 1065/2005

Intervention barley without application of refund or tax,
Regulation (EC) No 1065/2005

Orge d’intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe,
reglement (CE) n° 1065/2005

Orzo d’intervento senza applicazione di restituzione né di
tassa, regolamento (CE) n. 1065/2005

Intervences miezi bez kompensacijas vai nodokla pieméro-
Sanas, Regula (EK) Nr. 1065/2005

Intervenciniai mieziai, kompensacija ar mokes¢iai netaikytini,
Reglamentas (EB) Nr. 1065/2005

Intervencids arpa, visszatérités illetve ado nem alkalmazando,
1065/2005/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of
belasting, Verordening (EG) nr. 1065/2005

Jeczmien interwencyjny nie dajacy prawa do refundacji ani do
optaty, rozporzadzenie (WE) nr 1065/2005

Cevada de intervengdo sem aplicacdo de uma restituicdo ou
imposicao, Regulamento (CE) n.° 1065/2005

Intervencny ja¢men, nepodlicha vyvoznym nahradam ani clu,
nariadenie (ES) ¢. 1065/2005

Intervencija jeémena brez zahtevkov za nadomestila ali carine,
Uredba (ES) st. 1065/2005

Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vienti-
maksua, asetus (EY) N:o 1065/2005

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr 1065/2005.
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Il PRIEDAS

Formuliaras (*)

Nuolatinis konkursas dél Vokietijos intervencinés agentiiros saugomy mieZiy eksporto

(Reglamentas (EB) Nr. 1065/2005)

4 5 6 7
Priedai (+)
Konkurso - o Pasmlymo Nuolaidos Ionr'lercmzes
AR Partijos Kiekis kaina, ), iSlaidos (%), .
dalyviy eilés ; X 7 v S Paskirtis
umeriai numeris tonomis (eurai uz (eurai uz (eurai uz
tong) (') tona) tong)
(archyvui)
1
2
3
ir t. t.

(*) Siysti DG AGRI (D.2)
(") 1 8ia kaing jeina padidéjimas arba nuolaidos, taikomos partijai, dél kurios yra pateiktas pasitlymas.
(*) Komercines islaidos, atitinkan¢ios draudimo ir paslaugy teikimo iSlaidas, patirtas po intervenciniy partiju

pa¢mimo iki FOB stadijos i§vezimo uoste, i§skyrus transportavimo kastus. Pranestos iSlaidos turi bliti nustatytos,
remiantis intervencinés agentiiros uzfiksuotomis vidutinémis realiomis iSlaidomis per $esis ménesius, buvusius

prie$ konkurso periodo paskelbima, bei pateiktos eurais uz tona.




